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ALLMANNA BESTAMMELSER

BYGGNADER OCH KONSTRUKTIONER:

Vid nybyggnation pa omradet ska fastas speciell uppmarksamhet vid
klimathallbarhet och hég energieffektivitet i byggnaderna. Man ska
strava till att utnyttja fornybar energi pa tomterna. Nya byggnader pa
omradet ska kunna utnyttja fornybara energikallor och i omradet ska
anvandning av fornybar energi eller dverskottsenergi for uppvarmning
och nedkylning av byggnaderna prioriteras. Vid rivning av byggnader
ska anvandbara byggnadsdelar i man av méjlighet lamnas till
atervinning.

GARDSOMRADEN:

De tomtdelar som inte bebyggs och som inte anvands som omraden
for vistelse, trafik eller parkering ska planteras med trad och buskar. |
man av mojlighet bor naturligt forekommande arter och mangsidig
vaxtlighet foredras i planteringar. Omraden for vistelse, trafik och
parkering ska disponeras med hjalp av planteringar och till sina
ytmaterial forverkligas sa att de utgdér en hogklassig helhet i
stadsbilden. P& planomradet ska anvandas sadan gardsbelaggning
som ar lamplig med tanke pa omradets historiska karaktar.

DAGVATTEN:

| kvartersomradena ska sarskilt vattengenomslappliga ytbelaggningar
prioriteras.

En utredning éver avledning och behandling av dagvatten ska
presenteras vid ansékan om bygglov.

PARKERING:

Minst féljande antal bilplatser ska byggas:

- 1 bilplats per bostad

- 1 bilplats per 80 m? vy affars- eller kontorsbyggnader

- 1 bilplats per 250 m? vy offentliga byggnader

Bilplatser for kvartersomradet for férsamlingsbyggnader far ocksa
anvisas pa allmant parkeringsomrade om det ar andamalsenligt och
de inte kan anvisas pa tomten.

Minst féljande antal platser fér cykelparkering ska byggas:

- 1 cykelplats per 50m? vy bostadsvaningshus

- 1 cykelplats per 70 m? vy affars- eller kontorsbyggnader

De forutsatta cykelplatserna ska férverkligas takforsedda.
Cykelplatserna for kontors- och affarsbyggnader ska placeras i
narheten av ingangarna och ska vara utrustade med cykelstall med
mojlighet till ramlasning. Cykelplatserna for flervanings- och andra
bostadshus kan aven placeras i en ekonomibyggnad.

YLEISMAARAYKSET

RAKENNUKSET JA RAKENNELMAT:

Alueen uudisrakentamisessa tulee kiinnittaa erityistd huomiota
iimastokestavyyteen ja rakennusten korkeaan energiatehokkuuteen.
Tonteilla tulee pyrkia hydédyntdmaan uusiutuvaa energiaa. Alueen
uudisrakennuksissa on oltava valmius hyddyntaa uusiutuvia
energialahteita ja uusiutuvan energian tai yljadmaenergian
hyddyntamista tulee suosia rakennusten l[Ammittdmisessa ja
viilentamisessa. Rakennuksia purettaessa rakennusten kaytto-
kelpoiset rakennusosat tulee mahdollisuuksien mukaan toimittaa
uudelleenkaytettaviksi.

PIHA-ALUEET:

Rakentamatta jaavalle tontin osalle, jota ei kayteta oleskelu-, liikenne-
tai pysakdintialueena, on istutettava puita ja pensaita. Istutuksissa
tulee mahdollisuuksien mukaan suosia monimuotoista kasvillisuutta.
Oleskelu-, liikenne- ja pysakdintialueet on jasenneltava istutuksin ja
toteutettava pintamateriaaleiltaan kaupunkikuvallisesti laadukkaana
kokonaisuutena. Kaava-alueella kaytettavien pihapaallysteiden on
oltava alueen historialliseen luonteeseen sopivia.

HULEVEDET:

Korttelialueilla tulee suosia vetta lapaisevia paallysteita.
Selvitys hulevesien johtamisesta ja hulevesien kasittelysta on
esitettava rakennuslupaa haettaessa.

PYSAKOINTI:

Autopaikkoja on rakennettava vahintdan seuraavasti:

- 1 autopaikka asuntoa kohden

- 1 autopaikka liike- ja toimistotilojen 80 k-ma kohden

- 1 autopaikka yleisten rakennusten 250 k-m?:a kohden
Seruakuntarakennusten korttelialueen autopaikkoja voidaan myos
osoittaa yleiselta pysakdintialueelta, mikali niita ei voida sijoittaa
tontille ja mikali se on tarkoituksenmukaista.
Pyorapysakadintipaikkoja tulee toteuttaa vahintdan seuraavasti:

- 1 py6rapaikka asuinkerrostalon 50 k-m?:4 kohden

- 1 pyorapaikka liike- tai tomistorakennusten 70 k-m%a kohden
Kaikki vaaditut pydérapaikat tulee toteuttaa katettuina. Toimisto- ja
likerakkennusten pyo6rapysakadintipaikat tulee sijoittaa sisdankayntien
laheisyyteen ja varustaa pyodratelineella, jossa on
runkolukitusmahdollisuus. Asuinkerrostalojen ja muiden asuintalojen
polkupyOrapaikat voidaan toteuttaa myds talousrakennuksessa.

SPECIFIKA BESTAMMELSER FOR KYRKOMALM

Utdver vad som féreskrivs i bygglagen, i forordningarna och i
byggnadsordningen ska foljande beaktas:

Vid handlaggning av en ans6kan om bygglov ska utldtande av en av staden
tillsatt sarskild kommitté beaktas. Ifall det regionala ansvarsmuseét inte ar
representerat i kommittén, ska aven det horas. Utlatandet ska avges inom
en (1) manad fran datum for begaran om utlatande.

For byggande och uppsattande av kabelskap, 6vriga kommunaltekniska
anordningar och reklamanordningar ska begéras utlatande av den
ovannamnda kommittén och utlatandet ska beaktas i genomférandet av
arbetet. Det ska begaras utlatande av den ovannamnda kommittén for alla
gatubyggnads- och saneringsarbeten samt park- och gardsarbeten och
utlatandet ska beaktas i genomférandet av arbetena.

Det kan inte beviljas rivningstillstand for en byggnad eller del av en byggnad
innan bygglov fér nybyggnad har godkants for tomten. Pa begaran ska det
till ansdkan om bygglov bifogas:

- fasadritningar 6ver 6vriga befintliga byggnader pa tomten

- fasadritningar och skarningar 6ver byggnaderna pa granntomterna

- perspektivritningar eller en miniatyrmodell.
Vad som bestamts ovan iakttas till tillampliga delar ocksa i ansékan om
andring av fasad, dess fargsattning, tdckningsmaterial eller bradfodring.

Pa kvartersomraden AL/s-5 kan man av grundad anledning bygga en farstu,
ett vindfang, en glasveranda eller en annan darmed jamforbar konstruktion
mot garden utanfér byggnadsytan utéver den tillatna vaningsytan.
Vaningsytan far éverskridas med hogst 1/10 av den totala vaningsytan for
byggnaden.

Fasaden pa byggnaderna ska i huvudsak vara av tra i kvartersomraden
AL/s-5. | allt byggande ska anvéndas sadana bygg- och

belaggningsmaterial samt sadana fargamnen som kan anpassas i den
historiska stadsbilden och i karaktaren av byggnaden. | nybyggen och
tillbyggnader ska anvandas sadan takform och -lutning som ar karakteristisk
for omradet. Den dominerande takformen ska vara sadeltak och taklutningen
ska vara mellan 1:2 och 1:1,5.

Tomterna ska ingardas med ett i omgivningen passande plank eller staket
eller med hack. Oppningarna i planket ska i regel férses med en fast port.
Planket och porten ska malas med tackfarg eller rcdmylla. Markytans

hojdlage pa tomtgrénsen skall istallet for med slénter, vid behov anpassas
genom terrassering. Den hogsta tillatna héjden for stddmuren ar 500 mm.

Da byggnadstillsynsmyndigheten prévar bygglovet och kommittén avger sitt
utlatande ska sérskild uppmarksamhet fastas vid foljande i de hus som
bevaras:

- Reparations- och andringsarbetena samt andringarna av
anvandningsandamalet ar saddana att det historiska och arkitektoniska
vardet av huset och husets betydelsefulla karaktar med tanke pa
stadsbilden bevaras bade betraffande fasaden och interiéren.

- Om det historiska utseendet av huset har férvanskats genom
olampliga andringsarbeten, ska utseendet i samband med reparation,
underhall eller andring antingen aterstallas genom restaurering eller
repareras pa ett annat satt som passar ihop med huset och
omgivningen.

- Om en byggnad som ska bevaras forstors, ska utgangspunkten i
byggandet av en ny byggnad vara situationen enligt detaljplanen.

- | gamla byggnader far det inredas utrymmen pa vindsvaningen som
motsvarar det huvudsakliga anvandningsandamalet for huset.

- Vindsutrymmen kan anvandas som bostads- eller arbetsrum.

- Mindre fonsterdppningar kan déppnas i takfallet mot garden, i gaveln
eller i fasaden under férutsattning att de kan anpassas till husets
arkitektur. Dessa fonster ska vara vertikala.

- Vid allt byggande och underhall ska byggnadsanvisningarna for
Gamla Malmen i Pargas fran 1993 féljas.

- | samband med reparations- och andringsarbeten ska dorr- och
fonster- Oppningar, deras form och indelning, taklaggning och
bradfodring pa fasaden, enskilda konstruktioner, skorstenar och
vattenrannor, socklar samt andra fér byggnaden karakteristiska
detaljer bevaras.

- Gammalt byggnadsmaterial ska i férsta hand bevaras och
ateranvandas. Vid férnyande och kompletterande byggande
ska typen, kvaliteten och egenskaperna hos det nya materialet
motsvara det tidigare materialet.

- De material som anvands i samband med reparations- och
underhallsarbeten ska vara saddana att den fysikaliska funktionen hos
byggnadsdelen inte férandras.

- Vid malning utomhus ska anvandas traditionella tackfarger som later
den malade ytan andas (linjeoljefarg, kalkfarg, kokfarg).

- Den ursprungliga rumsindelningen, de ursprungliga 6ppningarna och
den fasta inredningen (spisar, dorrar, lister) bevaras.

Vid beviljande av undantag i enlighet med byggnadslagen ska sarskilt
noteras att atgarden samtidigt framjar bade den historiska karaktaren av
stadsdelen och stadsbilden. Det fria avstandet framfér huvudfonstret far vara
fem (5) meter och minimiytan for fonstren pa vindsvaningen far vara 1/20 av
vaningsytan for bostads- och arbetsrummen ifall den historiska karaktaren av
stadsdelen och stadsbilden kan framjas pa detta satt.

De belaggningar som anvands som gards- och gatubeldggning i det
detaljplanerade omradet ska vara sadana att de ar lampliga med tanke pa
den historiska karaktaren av omradet.

Detaljplanandring for kvarter 1 och del av kvarter 2 samt for
Kyrkovaktarparkens parkomrade i Kyrkomalm (20) stadsdel,
Forsamlingens forvaltningskvarter.

Preliminar skiss 1:1000

Pargas stad - Paraisten kaupunki

Preliminara planbeteckningar/
Alustavat kaavamerkinnat:

i Lokalt vardefull byggnad som inte far rivas. Reparations- och andringsarbeten som utfors i
byggnaden ska vara sadana att byggnadens historiska och miljomassiga varden bevaras.
Suojeltava rakennus.

Paikallisesti arvokas rakennus, jota ei saa purkaa. Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja
muutostoiden tulee olla sellaisia, ettéd rakennuksen historialliset ja ymparistolliset arvot sailyvat.

| Underjordiskt utrymme for teknisk service och ekonomiandamal.
Maanalainen tila tekniseen huoltoon ja taloustarkoitukseen.

KIRKKOMALMIN ERITYISET MAARAYKSET:

Sen lisaksi, mita rakentamislaista seka asetuksista ja
rakennusjarjestyksesta johtuu:

Rakentamislupahakemusta kasiteltdessa on otettava huomioon kaupungin
asettaman erityisen toimikunnan lausunto.

Mikali toimikunnassa ei ole alueellisen vastuumuseon edustajaa, myos sita
on kuultava. Lausunto on annettava (1) kuukauden kuluessa sen
pyytamisesta lukien.

Jakokaappien ja muiden kunnallisteknisten laitteiden sekd mainoslaitteiden
rakentamisesta ja pystyttdmisesta on pyydettdva em. toimikunnan lausunto,
joka on naissa toissa otettava huomioon. Kaikkiin kadunrakennus- ja
kunnostustdihin seka puisto- ja piharakennustéihin on pyydettava ja otettava
huomioon em. toimikunnan lausunto.

Rakennukselle tai sen osalle ei voida myontaa purkamislupaa ennen kuin
tontille on hyvaksytty lupa uudisrakentamiselle. Pyynnosta
rakentamislupahakemukseen on liitettava:

- julkisivupiirustuksia muista tontilla olevista rakennuksista,

- viereisten tonttien rakennusten julkisivu- ja leikkauspiirustuksia,

- perspektiivipiirustuksia tai pienoismalli.
Mita edellda on maaratty, noudatetaan soveltuvin osin myos hakemukseen,
joka koskee julkisivun, sen varin, materiaalin tai julkisivulaudoituksen
muuttamista.

AL/s-5-korttelialueilla voidaan perustellusta syysta rakentaa kuisteja,
tuulikaappeja, lasiverantoja ja niihin verrattavia rakennelmia pihan puolella
rakennusalan ulkopuolelle sallitun kerrosalan lisdksi. Tdma ylimeneva
kerrosala saa olla enintdan 1/10 rakennuksen kokonaiskerrosalasta.

AL/s-5-korttelialueilla rakennusten julkisivut on tehtava padosin puusta.
Kaikessa rakentamisessa on kaytettava sellaisia rakennus- ja
katemateriaaleja seka variaineita, jotka soveltuvat historialliseen
kaupunkikuvaan ja rakennuksen luonteeseen.Uudis- ja lisdrakennusten
rakentamisessa tulee kayttaa alueelle ominaista kattomuotoa ja -kaltevuutta.
Vallitsevan kattomuodon tulee olla satulakatto ja kattokaltevuuden tulee olla
1:2 ja 1:1,5 valilla.

Tontit on aidattava ymparistddn sopivalla umpiaidalla, aidalla tai
pensasaidalla. Aidassa olevat aukot on varustettava paaosin tiiviilla portilla.
Aidat ja portit on maalattava peittovarilla tai punamullalla. Maanpinnan
korkeusasema tontin rajalla on sovitettava luiskaamisen sijaan pengertaen.
Tukimuurin suurin sallittu korkeus on 500 mm.

Rakennusvalvontaviranomaisen on rakentamislupaa harkitessaan ja
toimikunnan lausuntoa antaessaan kiinnitettava erityistd huomiota siihen,
etta sailytettavissa rakennuksissa:

- Korjaus ja muutostdiden seka kayttdtarkoituksen muutosten tulee olla
sellaisia, ettd rakennuksen historiallinen ja arkkitehtoninen arvo ja
kaupunkikuvan kannalta merkittava luonne sailyvat seka julkisivujen
ettd sisatilojen osalta.

- Milloin rakennuksen historiallinen asu on vaaristetty sopimattomilla
muutoksilla, on korjaus-, kunnossapito- ja muutostéiden yhteydessa
rakennuksen asu palautettava joko entistden tai korjattava muulla
rakennukseen ja ymparistéon soveltuvalla tavalla.

- Jos sailytettava rakennus tuhoutuu, tulee uudisrakennuksen
lahtékohtana olla asemakaavan osoittama tilanne.

- Vanhoissa rakennuksissa saa ullakolle sisustaa
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja.

- Ullakkokerroksen tiloja voidaan kayttaa asuin- ja tydhuoneina.

- Pienempia ikkuna-aukkoja voidaan avata pihanpuoleiseen
kattolappeeseen, paatyyn tai julkisivupintaan edellyttden, etta ne
sopeutetaan rakennuksen arkkitehtuuriin. Naiden ikkunoiden tulee
olla pystysuoria.

- Kaikessa rakentamisessa ja korjaamisessa tulee noudattaa Paraisten
Vanhan Malmin rakennustapaohjeistoa (1993).

- Korjaus- ja muutostdiden yhteydessa tulee ovi- ja ikkuna-aukot,
niiden muoto ja jaotus seka kattamistapa ja julkisivulaudoitus,
yksittaiset rakennelmat, savupiiput ja vesirannit, sokkelit seka muut
rakennukselle luonteenomaiset yksityiskohdat sailyttaa.

- Vanha rakennusmateriaali tulee ensisijaisesti sailyttaa ja kayttaa
uudelleen. Uudistettaessa ja tdydennettaessa taytyy uuden
materiaalin luonteen, laadun ja ominaisuuksien vastata vanhaa
materiaalia.

- Korjaus- ja kunnossapitotdiden yhteydessa kaytettavien materiaalien
on oltava sellaisia, ettei rakennusosan fysikaalinen toiminta muutu.

- Ulkomaalauksessa on kaytettava perinteisia peittavia ja hengittavia
aineita (pellavadljymaali, kalkkimaali, vesimaali).

- Alkuperainen tilajako ja aukotus seka kiinted sisustus (uunit, ovet,
listat) sailytetaan.

Myodnnettaessa rakentamislain mukaisia poikkeamisia on erityisesti
katsottava, etta toimenpide edistda samalla kaupunginosan historiallista
luonnetta ja kaupunkikuvaa. Paaikkunan edessa oleva vapaa etaisyys saa
olla viisi (5) metria ja ullakkoikkunan vahimmaisala 1/20 asuin- ja
tybhuoneen kerrosalasta, jos taten voidaan edistda kaupunginosan
historiallisen luonteen ja kaupunkikuvan sailymista.

Asemakaava-alueella kaytettavien piha- ja katualueiden paallysteiden on
oltava alueen historialliseen luonteeseen sopivia.

Kvartersomrade for bostads-, kontors- och affarsbyggnader dar den bebyggda miljén
AL/S-5 | bevaras. Pa de enskilda tomterna far endast placeras sadana verksamheter vilka
inte med ovasen, lukt, trafik eller dylikt stor boendet. Ifall en nybyggnad uppférs i en
vaning far byggnadens byggnadsyta vara hdgst 100 m2.
Asuin-, toimisto- ja liikerakennusten korttelialue, jonka rakennettu ymparisto
sailytetaan. Erillisille tonteille saadaan sijoittaa vain sellaisia toimintoja, jotka eivat
melun, hajun, liikenteen tai muun sellaisen takia hairitse asumista. Mikali
uudisrakennus toteutetaan yksikerroksisena, saa rakennuksen kerrosala olla
korkeintaan 100 m2.
AL/s-8 Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontorsbyggnader vars miljé och byggnader ska
anpassas omsorgsfullt till den stadsbildsmassigt vardefulla omgivningen.
Lekplats for omradets bostader far anvisas till det for lek och utevistelse reserverade delomradet
i den invidliggande parken.
Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue, jonka ymparisto ja rakennukset on sovitettava
huolellisesti kaupunkikuvallisesti arvokkaaseen ymparistéon. Korttelialueen asuntojen
leikkipaikan saa osoittaa viereisen puiston leikki- ja oleskelualueeksi varatulle alueen osalle.
YK/s Kvartersomrade for forsamlingsbyggnader dar miljén bevaras.
Seurakuntarakennusten korttelialue, jonka ymparisto sailytetaan.
VP Pa!'k.
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i | Byggnadsyta.

] I Rakennusala.

i_ t I Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

o I Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.

i_ le I Foér lek och vistelse reserverad del av omrade.

o I Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

T | Byggnad som ska skyddas.

! sr-31 i Regionalt vardefull byggnad som inte far rivas. Reparations- och ombyggnadsatgarder som

ST vidtas i byggnaden ska vara sadana att byggnadens historiskt vardefulla karaktar bevaras. |
fasaden far endast goras restaurerande forandringar. Den regionala museimyndighetens
utlatande ska begaras vid atgarder i fasaden.
Suojeltava rakennus.
Seudullisesti arvokas rakennus, jota ei saa purkaa. Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja
muutostdiden tulee olla sellaisia, ettéd rakennuksen historiallisesti arvokas luonne sailyy.
Julkisivuihin saa tehda vain entistavia muutoksia. Julkisivuihin tehtaviin toimenpiteisiin on
pyydettava alueellisen museoviranomaisen lausunto.

T | Byggnad som ska skyddas.

I sr-32

Kirkkomalmin (20) kaupunginosan korttelia 1, korttelin 2 osaa seka
Kirkkovartijanpuiston puistoaluetta koskeva asemakaavan muutos;

Seurakunnan hallintokortteli.
Alustava luonnos 1:1000

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

1180

I Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden

eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman

sallitun kerrosluvun.

Nu's ESt t_)réktal eft?r en rf)mer.sk.siffra angerﬂhur stor del av a.reallen i b_ygogn.adens storsta
vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme som inréknas i vaningsytan.
Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta ullakolla saa kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

. Korforbindelse.
aJ0  Ajoyhteys.

= === === Linje 3 meter utanfor planomradets grans.

3 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Stadsdelsnummer.
Kaupunginosan numero.

KYR Namn pa stadsdel.
Kaupunginosan nimi.
2 Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.
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